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(Informdcie)
INFORMACIE INSTITUCII A ORGANOV EUROPSKE] UNIE
Vymenny kurz eura (')
13. februdra 2008
(2008/C 40/01)

1 euro =

Mena Vymenny kurz Mena Vymenny kurz
UusD Americky doldr 1,4586 TRY  Tureckd lira 1,7545
JPY Japonsky jen 156,83 AUD  Austrélsky dolar 1,6251
DKK Dénska koruna 7,4557 CAD  Kanadsky doldr 1,4562
GBP Britsk4 libra 0,74315 HKD  Hongkongsky dolar 11,3782
SEK Svédska koruna 9,3493 NZD  Novozélandsky doldr 1,8576
CHF Svajéiarsky frank 1,6083 SGD  Singapursky doldr 2,0659
ISK Islandska koruna 98,30 KRW  Juhokorejsky won 1 379,84
NOK Noérska koruna 7,9830 ZAR  Juhoafricky rand 11,2064
BGN  Bulharsky lev 1,9558 CNY  Cinsky juan 10,5019
CZK Ceska koruna 25,480 HRK  Chorvitska kuna 7,2661
EEK Estonska koruna 15,6466 IDR Indonézska rupia 13 506,64
HUF Madarsky forint 263,05 MYR  Malajzijsky ringgit 4,7237
LTL Litovsky litas 3,4528 PHP  Filipinske peso 59,657
LVL Lotyssky lats 0,6964 RUB  Rusky rubel 35,9630
PLN Polsky zloty 3,5998 THB  Thajsky baht 46,748
RON Rumunsky lei 3,6410 BRL Brazilsky real 2,5483
SKK Slovenska koruna 33,032 MXN  Mexické peso 15,6953

(") Zdroj: referen¢ny vymenny kurz publikovany ECB.
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INFORMACIE TYKAJUCE SA EUROPSKEHO HOSPODARSKEHO PRIESTORU

DOZORNY ORGAN EZVO

Ozndmenie Dozorného orginu EZVO o vynimkich uplatiiovanych No6rskom, pokial ide

o ustanovenia aktu uvedeného v bode 2 prilohy XXI k Dohode o EHP, nariadenie Rady (ES)

¢ 1165/98 o kritkodobej Statistike, pokial ide o definicie ukazovatelov, zoznam ukazovatelov

a periodicitu spracovania ddajov, ako bolo vykondvané, zmenené a doplnené nariadenim Komisie
(ES) & 1503/2006

(2008/C 40/02)

Nariadenie Rady (ES) €. 1165/98 z 19. mdja 1998 o krdtkodobej Statistike, pokial ide o definicie ukazovatelov,
zoznam ukazovatelov a pertodlatu spracovania udajov, ktoré bolo upravené protokolom 1 k Dohode o EHP a na
ktoré sa odkazuje v bode 2 prilohy XXI k Dohode o EHP (dalej len ,akt®), stanovilo spolo¢ny rdmec pre
tvorbu kritkodobej stat1st1ky Spolocenstva o hospodarskych cykloch v Europskom hospodérskom priestore.
Clanok 13 aktu stanovuje, Ze pocas prechodného obdobia je mozné prijat vynimky z ustanoveni priloh
k tomuto aktu.

Nariadenie Komisie (ES) & 1503/2006 z 28. septembra 2006, ktorym sa vykonava, meni a dopliia naria-
denie Rady (ES) ¢. 1165/98 o kratkodobej Statistike, pokial ide o definicie ukazovatelov, zoznam ukazova-
telov a periodicitu spracovania ddajov [dalej len ,nariadenie (ES) ¢. 1503/ 2006“] bolo zaclenené do bodu 2c¢
prilohy XXI k Dohode o EHP rozhodnutim Spolo¢ného vyboru EHP & 37/2007 (U. v. EU L 281,
12.10.2006, s. 15). Nariadenie (ES) ¢. 1503/2006 vykonava, meni a doplfia akt, pokial ide o definicie
ukazovatelov stanovenych v prilohdch A az D k aktu, ich ciele, charakteristiky a sposoby vypoctu prislus-
nych indexov, ktoré sii uvedené v prilohe I k nariadeniu (ES) ¢. 1503/2006.

Pokial ide o Ziadosti Islandu, Lichtenstajnska a Nérska, prijimanim vynimiek v stlade s ¢lankom 13 aktu je
povereny Dozorny organ EZVO.

Norsko poziadalo o vynimky pre prvé dorucenie dajov, ktoré sa tykaji ukazovatela D — 310 zavedeného
nariadenim (ES) ¢. 1503/2006.

V stilade so stanoviskom riaditelov ndrodnych Statistickych dradov ¢clenskych titov EZVO, ktori pomdhajii
Dozornému orgdnu EZVO, Dozorny organ EZVO udelil tieto vynimky:

NORSKO
Koniec Prvé referencné Prvé dorucenie
Ukazovatel Predmet vynimky Rozsah tdajov prechodného obdobie pre nové tdajov podla
obdobia pravidld novych pravidiel
D - 310 | Prvé dorucenie tidajov | NACE 60.24 31.12. 2006 Q4/2004 31.12. 2006
NACE 74.11, 74.7 31. 3. 2007 Q1/2005 31. 3. 2007
NACE 64.2 30. 6. 2007 Q4/2005 30. 6. 2007
NACE 61.1, 62.1 30. 9. 2007 Q1/2006 30. 9. 2007
NACE 72 31.12. 2007 Q2/2006 31.12. 2007
NACE 63.12 31. 3. 2008 Q3/2006 31. 3.2008
NACE 74.2 30. 9. 2008 Q1/2007 30. 9. 2008
NACE 74.12, 74.14 31.12.2008 Q1/2007 31.12. 2008
NACE 63.11 30. 6. 2009 Q4/2007 30. 6. 2009
NACE 64.11, 64.12 30. 9. 2009 Q1/2008 30. 9. 2009
NACE 74.5 31.12. 2009 Q1/2008 31.12.2009
NACE 74.3, 74.4, 74.6 30. 9. 2010 Q1/2009 30. 9. 2010
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Schvilenie $titnej pomoci podla ¢linku 61 Dohody o EHP a ¢lanku 1 ods. 3 &asti I protokolu 3

k Dohode o dozore a side

Rozhodnutie Dozorného orginu EZVO o nevzneseni ndmietok

Détum prijatia rozhodnutia:
Stit EZVO:

Cislo pomoci:

Nizov:

Uel:

Pravny ziklad:

Rozpocet|trvanie:

(2008/C 40/03)

12. septembra 2007

Noérsko

Vec 62756

Uprava schémy pre strediska pre inovaciu zaloZend na vyskume

Hlavnym cielom schémy je podporit vyskum, vyvoj a inovéciu prostred-
nictvom:

— vytvorenia vedomostnej zdkladne, ktord motivuje podniky inovovat,

— zjednoduSovania aktivnych vztahov medzi podnikmi pdsobiacimi
vo vyskume a vyskumnymi skupinami vo vyskumnych tstavoch,

— podpory priemyselne orientovanych vyskumnych skupin zaoberaji-
cich sa hrani¢nym vyskumom, a

— podpory vzdelavania v oblasti vyskumu a transferu vyskumnych
poznatkov.

“

Biela kniha vlddy o vyskume z roku 2005 ,Commitment to Research
(n6rsky tradny vestnik ¢. 20, 2004 — 2005) a vyro¢ny rozpoctovy doku-
ment ministerstva vzdeldvania a vyskumu urceny norskej rade pre
vyskum.

140 miliénov NOK (priblizne 17 miliénov EUR) ro¢ne/8 rokov.

Autentické znenie rozhodnutia, ktoré neobsahuje doverné informdacie, mozno néjst na internetovej stranke:

http:/[www.eftasurv.int/fieldsofwork/fieldstateaid stateaidregistry
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Oznimenie nérskych orginov o predlZeni zniZenej dane za elektrickii energiu pre oblasti Finnmark

a Nordtroms

Schvilenie $titnej pomoci podla ¢linku 61 Dohody o EHP a ¢linku 1 ods. 3 Casti I protokolu 3

k Dohode o dozore a side

Dozorny orgin EZVO rozhodol, Ze nevznesie nimietky voci ozndmenému opatreniu

Ditum prijatia rozhodnutia:
Stit EZVO:

Vec ¢.:

Nazov:

Ukel:

Pravny zdklad:

Rozpocet:

Trvanie:

(2008/C 40/04)

10. oktébra 2007

Nérsko

62964

ZniZena dan za elektrickii energiu pre oblasti Finnmark a Nordtroms

Zdanovanie elektrickej energie, ktord sa pouziva najmi ako ndhrada za
palivd. Dan za elektrickd energiu by mala zabranit zvySovaniu spotreby
elektrickej energie a stimulovat vyuzivanie alternativnych energif
v urc€itych oblastiach. Kedze je pre podniky v danych oblastiach tazké
prisposobit sa vyssiemu zdaneniu, platia este stdle viac ako je minimélna
sadzba stanovend v smernici 2003/96/ES, aby boli aj nadalej motivovani
zniZzovat spotrebu elektrickej energie.

Ro¢né rozhodnutie nérskeho parlamentu o dani za elektricki energiu
(Stortingets vedtak om forbruksavgift pd elektrisk kraft), ako aj nariadenie
o spotrebnych daniach (Forskrift om seeravgifter)

70 miliénov NOK roc¢ne, priblizne 350 milionov NOK na obdobie
2007 - 2011

Od 1. janudra 2007 do 31. decembra 2011

Autentické znenie rozhodnutia, ktoré neobsahuje doverné informdacie, mozno néjst na internetovej stranke:

http:/[www.eftasurv.int/fieldsofwork/fieldstateaid stateaidregistry].
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Lie¢ivd — Zoznam povoleni na uvedenie na trh udelenych $titmi EZVO, ktoré si ¢lenmi EHP,
v prvom polroku 2007

(2008/C 40/05)

Podvybor I - pre volny pohyb tovaru

So zretefom na rozhodnutie Spolo¢ného vyboru EHP ¢. 74/1999 z 28. médja 1999 je Spolo¢ny vybor EHP
vyzvany, aby na svojom stretnuti 28. septembra 2007 vzal na vedomie tieto zoznamy povoleni na uvedenie
na trh v obdobi od 1. janudra do 30. juna 2007:

PRILOHA I ~ Zoznam novych povoleni

PRILOHA I Zoznam obnovenych povoleni

PRILOHA Il Zoznam povoleni s predizenou platnostou
PRILOHA IV Zoznam zrusenych povoleni
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PRILOHA I

Zoznam novych povoleni

V obdobi od 1. janudra do 30. jina 2007 boli v titoch EZVO, ktoré st ¢lenmi EHP, udelené tieto povolenia:

Registraéné ¢islo EU Produkt Stat Dé;‘;folveyiznia
EU/1/06/001-012/IS Diacomit Island 23.1.2007
EU[1/06/343/001-005 Baraclude Lichtenstajnsko 30. 4. 2007
EU/1/06/360/001-010 Champix Lichtenstajnsko 30. 4. 2007
EU/[1/06/361/001/NO Luminity Norsko 7.2.2007
EU/1/06/363/001-009 Sprycel Lichtenstajnsko 30. 4. 2007
EU/1/06/364/001-005 Adrovance Lichtenstajnsko 28.2.2007
EU/1/06/364/001-005/1S Adrovance Island 22.1. 2007
EU/1/06/364/001-005/NO Adrovance Nérsko 14. 2. 2007
EU/1/06/365/001-003 Elaprase Lichtenstajnsko 28.2.2007
EU/1/06/365/001-003/1S Elaprase Island 6. 2. 2007
EU[1/06/365/001-003/NO Elaprase Norsko 30. 1. 2007
EU/[1/06/366/001-004 Tandemact Lichtenstajnsko 28.2.2007
EU/1/06/366/001-004/IS Tandemact Island 24.1.2007
EU/1/06/366/001-004/NO Tandemact Nérsko 30. 1. 2007
EU[1/06/367/001-012 Diacomit Lichtenstajnsko 28.2.2007
EU/1/06/367/001-012/NO Diacomit Nérsko 9.2.2007
EU[1/06/368/001-002/1S, 011-019/IS Insulin Human Winthrop Rapid Island 15.2.2007
EU[1/06/368/001-002/NO, 011-019/NO | Insulin Human Winthrop Rapid Noérsko 13. 2. 2007
EU[1/06/368/001-057 Insulin Human Winthrop Lichtenstajnsko 28.2.2007
EU/[1/06/368/003-004/IS, 020-028/1S Insulin Human Winthrop Basal Island 15. 2. 2007
EU/[1/06/368/003-004/NO, 020-028/NO | Insulin Human Winthrop Basal Nérsko 13. 2. 2007
EU/[1/06/368/005-006/1S, 029-037/1S Insulin Human Winthrop Comb 15 | Island 15. 2. 2007
EU[1/06/368/005-006/NO, 029-037/NO | Insulin Human Winthrop Comb 15 | Nérsko 13.2.2007
EU[1/06/368/007-008/1S, 038-046/IS Insulin Human Winthrop Comb 25 | Island 15. 2. 2007
EU[1/06/368/007-008/NO, 038-046/NO | Insulin Human Winthrop Comb 25 | Nérsko 13.2.2007
EU[1/06/368/009-010/1S, 047-055/1S Insulin Human Winthrop Comb 50 | Island 15. 2. 2007
EU/[1/06/368/009-010/NO, 047-055/NO | Insulin Human Winthrop Comb 50 | Nérsko 13. 2. 2007
EU[1/06/368/056-057/IS Insulin Human Winthrop Infusat Island 15. 2. 2007
EU/1/06/368/056-057NO Insulin Human Winthrop Infusat Noérsko 13.2.2007
EU[1/06/369/001-028 Irbesartan Hydrochlorothiazide BMS | Lichtenstajnsko 28.2.2007
EU/1/06/369/001-028/IS Irbesartan HCT BMS Island 16. 2. 2007




C 407

Uradny vestnik Eurépskej tinie

Registraéné &islo EU Produkt Stat Dégi)r‘r]lo‘g;liznia
EU/1/06/369/001-028/NO Irbesartan HCT BMS Nérsko 15.2.2007
EU/1/06/370/001-024/1S Exforge Island 14.2.2007
EU/1/06/370/001-024/NO Exforge Nérsko 22.2. 2007
EU/1/06/371/001-024/IS Dafiro Island 14. 2. 2007
EU/1/06/371/001-024/NO Dafiro Nérsko 5. 3. 2007
EU/1/06/372/001-024/1 Copalia Island 14. 2. 2007
EU/1/06/372/001-024/NO Copalia Nérsko 5.3.2007
EU/1/06/373/001-024/1S Imprida Island 14.2. 2007
EU/[1/06/373/001-024/NO Imprida Norsko 5.3.2007
EU[1/06/374/001 Lucentis Lichtenstajnsko 28.2.2007
EU[1/06/374/001/IS Lucentis Island 12. 2. 2007
EU[1/06/374/001/NO Lucentis Noérsko 7.2.2007
EU[1/06/375/001-033 Irbesartan BMS Lichtenstajnsko 28.2.2007
EU/1/06/375/001-033/IS Irbesartan BMS Island 15.2.2007
EU/1/06/375/001-033/NO Irbesartan BMS Nérsko 15. 2. 2007
EU[1/06/376/001-033 Irbesartan Winthrop Lichtenstajnsko 28.2.2007
EU/[1/06/376/001-033/IS Irbesartan Winthrop Island 16. 2. 2007
EU/[1/06/376/001-033/NO Irbesartan Winthrop Noérsko 15. 2. 2007
EU[1/06/377/001-028 Irbesartan Hydrochlorothiazide Lichtenstajnsko 28.2.2007

Winthrop

EU[1/06/377/001-028/1S Irbesartan HCT Winthrop Island 16. 2. 2007
EU[1/06/377/001-028/NO Irbesartan HCT Winthrop Noérsko 15.2.2007
EU[1/06/378/001-016 Inovelon Lichtenstajnsko 28.2.2007
EU/1/06/378/001-016/1S Inovelon Island 25.2.2007
EU/1/06/378/001-016/NO Inovelon Nérsko 15. 2. 2007
EU/[1/06/379/001 Cystadane Lichtenstajnsko 28.2.2007
EU/[1/06/379/001/1S Cystadane Island 23.2.2007
EU/[1/06/379/001/NO Cystadane Norsko 27.2.2007
EU/1/06/380/001 Prezista Lichtenstajnsko 28.2.2007
EU/1/06/380/001/IS Prezista Island 21. 2. 2007
EU/1/06/380/001/NO Prezista Nérsko 26. 2. 2007
EU/1/06/381/001-008 Daronrix Lichtenstajnsko 30. 4. 2007
EU/1/06/381/001-008/1S Daronrix Island 26. 3. 2007
EU/1/06/381/001-008/NO Daronrix Nérsko 20. 4. 2007
EU/1/07/382/001-018 Xelevia Lichtenstajnsko 30. 4. 2007
EU/1/07/382/001-018/IS Xelevia Island 11. 4. 2007
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Registraéné &islo EU Produkt Stat Dé;ti)r‘r]loxlzzriznia
EU/1/07/382/001-018/NO Xelevia Nérsko 18. 4. 2007
EU/1/07/383/001-018 Januvia Lichtenstajnsko 30. 4. 2007
EU/1/07/383/001-018/IS Januvia Island 10. 4. 2007
EU/1/07/383/001-018/NO Januvia Nérsko 18. 4. 2007
EU[1/07/384/001-002 Docetaxel Winthrop Lichtenstajnsko 30. 6. 2007
EU[1/07/384/001-002/1S Docetaxel Winthrop Island 18.5.2007
EU[1/07/384/001-002/NO Docetaxel Winthrop Noérsko 10. 5. 2007
EU/[1/07/385/001-004 Focetria Lichtenstajnsko 30. 6. 2007
EU/1/07/385/001-004/IS Focetria Island 19. 6. 2007
EU/1/07/385/001-004/NO Focetria Nérsko 18. 6. 2007
EU[1/07/386/001-010 Toviaz Lichtenstajnsko 30. 6. 2007
EU/1/07/386/001-010/IS Toviaz Island 24. 5.2007
EU/1/07/386/001-010/NO Toviaz Nérsko 31. 5. 2007
EU/1/07/387/001-008 Advagraf Lichtenstajnsko 30. 6. 2007
EU/1/07/387/001-008/IS Advagraf Island 16. 5. 2007
EU[1/07/387/001-008/NO Advagraf Noérsko 18. 5. 2007
EU/1/07/388/001 Sebivo Lichtenstajnsko 30. 6. 2007
EU/1/07/388/001/1S Sebivo Island 24.5. 2007
EU/1/07/388/001/NO Sebivo Nérsko 14. 5. 2007
EU[1/07/389/001-003 Orencia Lichtenstajnsko 30. 6. 2007
EU/1/07/389/001-003/IS Orencia Island 18. 6. 2007
EU[1/07/389/001-003/NO Orencia Noérsko 19. 6. 2007
EU/[1/07/390/001-004 Altargo Lichtenstajnsko 30. 6. 2007
EU/1/07/390/001-004/IS Altargo Island 21. 6. 2007
EU/1/07/390/001-004/NO Altargo Nérsko 21. 6. 2007
EU/1/07/391/001-004 Revlimid Lichtenstajnsko 30. 6. 2007
EU/1/07/394/001-006 Optaflu Lichtenstajnsko 30. 6. 2007
EU/1/07/394/001-006/1S Optaflu Island 21. 6. 2007
EU/[2/06/064/001-004 ProMeris Lichtenstajnsko 28.2.2007
EU/2/06/064/001-004/1S ProMeris Island 18. 1. 2007
EU/[2/06/064/001-004/NO ProMeris Norsko 20. 2. 2007
EU/[2/06/065/001-010 ProMeris Duo Lichtenstajnsko 28.2.2007
EU/2/06/065/001-010/1S ProMeris Duo Island 18. 1. 2007
EU/2/06/065/001-010/NO ProMeris Duo Nérsko 20. 2. 2007
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Registraéné &islo EU Produkt Stat Dé;ti)r‘r]loxlzzriznia
EU/2/06/066/001-012 Prac-Tic Lichtenstajnsko 28.2.2007
EU/2/06/066/001-012/1S PRAC-TIC Island 21. 1. 2007
EU/[2/06/066/001-012/NO Prac-tic Noérsko 23.1.2007
EU/2/06/067/001-002/1S Medicinal Oxygen Island 16. 3. 2007
EU/[2/06/068/001-004 Ypozane Lichtenstajnsko 28.2.2007
EU/2/06/068/001-004/1S Ypozane Island 26. 1. 2007
EU/2/06/068/001-004/NO Ypozane Nérsko 19. 2. 2007
EU/2/06/069/001 Cortavance Lichtenstajnsko 28.2.2007
EU[2/06/069/001/IS Cortavance Island 23.2.2007
EU/2/06/069/001/NO Cortavance Noérsko 20. 2. 2007
EU/[2/06/070/001-003 Meloxicam CEVA Lichtenstajnsko 28.2.2007
EU/2/06/070/001-003/NO Meloxicam Ceva Norsko 20. 2. 2007
EU/2/07/071/001-003 Slentrol Lichtenstajnsko 30. 6. 2007
EU/2/07/071/001-003/IS Slentrol Island 26. 4. 2007
EU/2/07/071/001-003/NO Slentrol Norsko 19. 6. 2007
EU/2/07/073/001-004 Nobilis Influenza H7N1 Lichtenstajnsko 30. 6. 2007
EU/2/07/073/001-004/1S Nobilis Influenza H7N1 Island 1. 6. 2007
EU/2/07/074/001-006 Prilactone Lichtenstajnsko 30. 6. 2007
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PRILOHA II

Zoznam obnovenych povoleni

V obdobi od 1. janudra do 30. jina 2007 bola v $titoch EZVO, ktoré sii clenmi EHP, obnovend platnost tychto povoleni:

Registracné &slo EU Produkt Stat Détupngv‘;'f;?ze“ia
EU/1/01/200/001 Viread Lichtenstajnsko 28.2.2007
EU/1/01/200/001/IS Viread Island 22.1.2007
EU/1/01/200/001/NO Viread Noérsko 29. 1. 2007
EU/[1/02/201/001-006/IS Protopic Island 8.1.2007
EU/1/02/202/001-006/IS Protopy Island 8. 1. 2007
EU/[1/02/203/001-004 Kineret Lichtenstajnsko 30. 4. 2007
EU/1/02/203/001-004/1S Kineret Island 22.3.2007
EU/1/02/203/001-004/NO Kineret Nérsko 18. 4. 2007
EU/1/02/204/001 Trisenox Lichtenstajnsko 28.2.2007
EU/1/02/204/001/IS Trisenox Island 14. 3. 2007
EU[1/02/204/001/NO Trisenox Norsko 22.3.2007
EU/1/02/205/001-002 Lumigan Lichtenstajnsko 30. 4. 2007
EU/[1/02/205/001-002/1S Lumigan Island 14. 3. 2007
EU/1/02/205/001-002/NO Lumigan Nérsko 29.3.2007
EU[1/02/206/001-020 Arixtra Lichtenstajnsko 30. 6. 2007
EU/1/02/206/001-020/1S Arixtra Island 23. 4.2007
EU/1/02/206/001-020/NO Arixtra Nérsko 18. 5. 2007
EU[1/02/207/001-020 Quixidar Lichtenstajnsko 30. 6. 2007
EU[1/02/207/001-020/1S Quixidar Island 23. 4.2007
EU/1/02/207/001-020/NO Quixidar Nérsko 18. 5.2007
EU/[1/02/209/001-008 Dynastat Lichtenstajnsko 30. 6. 2007
EU/1/02/209/001-008/IS Dynastat Island 25. 4. 2007
EU/1/02/211/001-005 Dynepo Lichtenstajnsko 30. 6. 2007
EU/1/02/211/001-005, 010-012/IS Dynepo Island 25. 4. 2007
EU/1/02/211/001-005, 010-012/NO Dynepo Nérsko 18. 5. 2007
EU[1/02/212/001-026 Vfend Lichtenstajnsko 30. 6. 2007
EU/1/02/212/001-026/IS Vfend Island 16. 5. 2007
EU/1/02/212/001-026/NO Vfend Norsko 23.5.2007
EU/1/02/213/001-016 MicardisPlus Lichtenstajnsko 30. 6. 2007
EU/1/02/213/001-016/IS MicardisPlus Island 23.5.2007
EU/1/02/213/001-016/NO MicardisPlus Nérsko 18. 6. 2007
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EU/1/02/214/001-010 Kinzalkomb Lichtenstajnsko 30. 6. 2007
EU/1/02/214/001-010/1S Kinzalkomb Island 23.5.2007
EU/1/02/214/001-010/NO Kinzalkomb Noérsko 18. 6. 2007
EU[1/02/215/001-014 PritorPlus Lichtenstajnsko 30. 6. 2007
EU/1/02/215/001-014/IS PritorPlus Island 13. 6. 2007
EU/1/02/215/001-014/NO PritorPlus Noérsko 18. 6. 2007
EU/1/02/216/001-002 Invanz Lichtenstajnsko 30. 4. 2007
EU/1/02/216/001-002/1S Invanz Island 21. 3. 2007
EU/1/02/217/001-002 Opatanol Lichtenstajnsko 30. 6. 2007
EU[1/02/217/001-002/1S Opatanol Island 19. 6. 2007
EU[1/02/217/001-002/NO Opatanol Noérsko 28. 6. 2007
EU/1/02/219/001-015 Ebixa Lichtenstajnsko 30. 6. 2007
EU/1/02/220/001-005 Tracleer Lichtenstajnsko 30. 6. 2007
EU/1/02/220/001-005/1 Tracleer Island 22. 6. 2007
EU/1/07/183/001, 004-005, 007-008, 011, HBVAXPRO Island 21.2.2007
013, 015, 018-029/1S

EU/[1/96/014/001-003/IS Tritanrix HepH Island 21.2.2007
EUJ1/96/027/001, 003-005/1S Hycamtin Island 9.1.2007
EU/[1/97/030/028-084 Insuman Lichtenstajnsko 28.2.2007
EU/1/97/030/033-037, 057-58, 69-72/I Insuman Basal Island 16. 2. 2007
EU/1/97/030/033-037, 057-58, 69-72/NO Insuman Basal Noérsko 13.2.2007
EU/1/97/030/038-042, 59-60, 73-76/IS Insuman Comb 15 Island 16. 2. 2007
EU/1/97/030/038-042, 59-60, 73-76/NO Insuman Comb 15 Noérsko 13. 2. 2007
EU[1/97/030/043-047, 61-62, 77-80/1S Insuman Comb 25 Island 16. 2. 2007
EU/1/97/030/043-047, 61-62, 77-80/NO Insuman Comb 25 Norsko 13. 2. 2007
EU[1/97/030/048-052, 63-64, 81-84/IS Insuman Comb 50 Island 16. 2. 2007
EU[1/97/030/048-052, 63-64, 81-84/NO Insuman Comb 50 Norsko 13.2.2007
EU/[1/97/030/053-054/IS Insuman Comb Infusat Island 16. 2. 2007
EU[1/97/030/053-054/NO Insuman Comb Infusat Noérsko 13. 2. 2007
EU/1/97/030/28-32, 55-56, 65-68/IS Insuman Rapid Island 16. 2. 2007
EU/1/97/030/28-32, 55-56, 65-68/NO Insuman Rapid Nérsko 13. 2. 2007
EU[1/97/032/001 Leukoscan Lichtenstajnsko 30. 6. 2007
EU[1/97/032/001/IS Leukoscan Island 27.6.2007
EU/1/97/033/001-003 Avonex Lichtenstajnsko 30. 4. 2007
EU/1/97/033/001-003/IS Avonex Island 13. 3. 2007
EU/1/97/033/001-003/NO Avonex Norsko 20. 3. 2007
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EU/[1/97/035/001-004 Refludan Lichtenstajnsko 30. 4. 2007
EU[1/97/035/001-004/1S Refludan Island 14. 3. 2007
EU[1/97/035/001-004/NO Refludan Noérsko 10. 4. 2007
EU[1/97/037/001 Vistide Lichtenstajnsko 30. 6. 2007
EU[1/97/040/001-002 Teslascan Lichtenstajnsko 30. 6. 2007
EU/1/97/040/001-002/IS Teslascan Island 19. 6. 2007
EU/2/01/030/001-004/NO Virbagen Omega Norsko 14. 3. 2007
EU/[2/02/032/001 Vaxxitek HVT+IBD Lichtenstajnsko 30. 6. 2007
EU/2/96/002/001-003 Fevaxyn Pentofel Lichtenstajnsko 30. 4. 2007
EU/[2/96/002/001-003/1S Fevaxyn Pentofel Island 14. 3. 2007
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PRILOHA III

Zoznam povoleni s predizenou platnostou

V obdobi od 1. janudra do 30. jina 2007 bola v §tatoch EZVO, ktoré sii clenmi EHP, predzend platnost tychto povolen:

Registraéné ¢islo EU Produkt Stat pr]e)jg:;ia
EU[1/00/134/030-037 Lantus Lichtenstajnsko 28.2.2007
EU[1/00/157/035-067 Azomyr Lichtenstajnsko 30. 6. 2007
EU/1/00/157/035-067/1S Azomyr Island 22.5.2007
EU/1/00/157/035-067NO Azomyr Norsko 5. 6.2007
EU/1/00/160/037-069 Aerius Lichtenstajnsko 30. 6. 2007
EU/1/00/160/037-069/IS Aerius Island 22.'5.2007
EU/1/00/160/037-069/NO Aerius Nérsko 5. 6. 2007
EU/1/00/161/035/067/IS Neoclarityn Island 22.'5.2007
EU[1/00/161/035-067 Neoclarityn Lichtenstajnsko 30. 6. 2007
EU[1/00/161/035-067/NO Neoclarityn Noérsko 5.6.2007
EU[1/01/184/069-073 Nespo Lichtenstajnsko 30. 6. 2007
EU/1/01/184/069-073/IS Nespo Island 1. 6.2007
EU/1/01/185/069-073 Aranesp Lichtenstajnsko 30. 6. 2007
EU/1/01/185/069-073/IS Aranesp Island 25. 5. 2007
EU[1/02/211/010-012 Dynepo Lichtenstajnsko 30. 4. 2007
EU[1/02/213/013-016 MicardisPlus Lichtenstajnsko 28.2.2007
EU[1/02/215/013-014 PritorPlus Lichtenstajnsko 28.2.2007
EU[1/03/251/002 Hepsera Lichtenstajnsko 30. 6. 2007
EU[1/03/266/005-006 Bondenza Lichtenstajnsko 30. 4. 2007
EU/1/04/276/036/1S Abilify Island 18. 1. 2007
EU/[1/04/280/008 Yentreve Lichtenstajnsko 30. 4. 2007
EU/1/04/281/002-005 Erbitux Lichtenstajnsko 30. 4. 2007
EU/1/04/281/002-005/1S Erbitux Island 21. 2. 2007
EU/1/04/281/002-005/NO Erbitux Nérsko 14. 3. 2007
EU[1/04/307/011-013 Zonegran Lichtenstajnsko 30. 4. 2007
EU[1/05/327/018 Exubera Lichtenstajnsko 30. 4. 2007
EU[1/05/331/014-037 Ne juin upro Lichtenstajnsko 28.2.2007
EU/1/06/332/004-006 Omnitrope Lichtenstajnsko 30. 6. 2007
EU/1/06/332/004-006/IS Omnitrope Island 18. 5. 2007
EU/1/06/349/009-010 Avaglim Lichtenstajnsko 30. 6. 2007
EU/[1/06/360/011 Champix Lichtenstajnsko 30. 6. 2007
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EU/1/96/016/004 Norvir Lichtenstajnsko 28.2.2007
EU[1/98/069/005a, 005b, 006a, 006b Plavix Lichtenstajnsko 30. 6. 2007
EU[1/98/070/005a, 005b, 006a, 006b Iscover Lichtenstajnsko 30. 6. 2007
EU[1/98/089/020-022 Pritor Lichtenstajnsko 28.2.2007
EU[1/98/090/017-020 Micardis Lichtenstajnsko 28.2.2007
EU[1/98/096/009-012 Temodal Lichtenstajnsko 30. 6. 2007
EU/1/98/096/009-012/IS Temodal Island 22.5.2007
EU[1/98/096/009-012/NO Temodal Noérsko 29.5.2007
EU/1/99/111/010-011/NO Stocrin Nérsko 8.1.2007
EU[1/99/123/012 Renagel Lichtenstajnsko 30. 6. 2007
EU/2/03/040/002 Gonazon Lichtenstajnsko 28.2.2007

EU/[2/03/040/002/1S Gonazon Island 29. 1. 2007

EU/2/03/040/002/NO Gonazon Noérsko 20. 2. 2007
EU/2/04/044/006 Aivlosin Lichtenstajnsko 30. 4. 2007
EU/2/04/045/005-006 Previcox Lichtenstajnsko 28.2.2007
EU[2/04/045/007 Previcox Lichtenstajnsko 30. 4. 2007
EU/2/04/045/007 /1S Previcox Island 21. 3.2007
EU/[2/97/004/024-025 Metacam Lichtenstajnsko 30. 4. 2007
EU/[2/97/004/026-028 Metacam Lichtenstajnsko 30. 6. 2007

PRILOHA IV

Zoznam zruSenych povoleni

V obdobi od 1. janudra do 30. jina 2007 boli v statoch EZVO, ktoré st ¢lenmi EHP, zruené tieto povolenia:

Registraéné &islo EU Produkt Stat Détum zru$enia
EU[1/02/236/001-004/1S Ultratard Island 1. 1. 2007
EU/1/02/235/001-004/1S Monotard Island 1. 1. 2007
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v

(Oznamy)

SUDNE KONANIA

SUDNY DVOR EZVO

Ziadost o poradné stanovisko Stidneho dvora EZVO predloZeni Follo tingrett diia 24. oktébra 2007
vo veci L’Oréal Norge AS proti Per Aarskog AS a ini

(Vec E-9/07)

(2008/C 40/06)

Listom z 24. oktébra 2007, ktory bol doruCeny na podateltiu Stidneho dvora EZVO 31. oktébra 2007,
poziadal Follo tingrett (okresny siid v meste Follo) Stidny dvor EZVO o poradné stanovisko vo veci L'Oréal
Norge AS proti Per Aarskog AS a inf k tymto otdzkam:

1. Rozumie sa ¢ldnkom 7 ods. 1 smernice Rady 89/104/EHS to, Ze majitel ochrannej zndmky ma pravo
zabranit dovozu z tretich krajin mimo EHP v pripade, Ze k tomuto dovozu dochddza bez povolenia maji-
tela ochrannej zndmky?

2. Rozumie sa ¢ldnkom 7 ods. 1 smernice 89/104/EHS to, Ze medzindrodné vycerpanie prav je povolené?
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KONANIA TYKAJUCE SA VYKONAVANIA POLITIKY HOSPODARSKE] SUTAZE

KOMISIA

Predbezné ozndmenie o koncentricii
(Vec COMP/M.5041 - Berkshire Hathaway/Marmon Holdings)

Vec, ktord mdze byt posiidend v zjednodusenom konani
(Text s vyznamom pre EHP)

(2008/C 40/07)

1. Komisii bolo 7. februdra 2008 podla ¢lanku 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (") dorucené ozni-
menie o zamyslanej koncentracii, ktorou podnik Berkshire Hathaway Inc. (,Berkshire®, USA) ziskava v zmysle
¢lanku 3 ods. 1 pismeno b) nariadenia Rady kontrolu nad celym podnikom Marmon Holdings Inc.
(,Marmon®, USA) prostrednictvom kipy akcii.

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:
— Berkshire: holdingové spolo¢nost konglomeritu,
— Marmon: holdingové spolo¢nost konglomeratu.

3. Na zéaklade predbezného postdenia a bez toho, aby bolo dotknuté kone¢né rozhodnutie v tejto veci,
sa Komisia domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla spadat do rozsahu posobnosti nariadenia (ES)
¢. 139/2004. V stlade s ozndmenim Komisie tykajicim sa zjednoduseného konania pre posudzovanie urci-
tych druhov koncentrdcii podla nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (%) je potrebné uviest, Ze tiito vec je
mozné posudzovat v stlade s postupom stanovenym v ozndmeni.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej
koncentrécii.

Pripomienky musia byt Komisii doru¢ené najneskor do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia.
Pripomienky je mozZné zaslat faxom [fax: (32-2) 296 43 01 alebo 296 72 44] alebo postou s uvedenim
referencného ¢isla COMP/M.5041 — Berkshire Hathaway/Marmon Holdings na tito adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() U.v.EUL 24,29.1.2004,s. 1.
() U.v.EUC 56, 5.3.2005,s. 32.



14.2.2008 Uradny vestnik Eurépskej tinie

C 40/17

INE AKTY

KOMISIA

Uverejnenie Ziadosti o zdpis do registra podla ¢linku 8 ods. 2 nariadenia Rady (ES) ¢ 509/2006
o zaruCenych tradi¢nych $pecialitich z polnohospodirskych vyrobkov a potravin

(2008/C 40/08)

Tymto uverejnenim sa poskytuje pravo vzniest ndmietky proti Ziadosti o zdpis podla ¢lanku 9 nariadenia
Rady (ES) ¢. 509/2006 ('). Vznesené namietky sa musia Komisii dorucit do $iestich mesiacov po uverejneni
tejto Ziadosti.
ZIADOST O ZAPIS ZARUCENEJ] TRADICNEJ SPECIALITY DO REGISTRA
NARIADENIE RADY (ES) ¢&. 509/2006
~PIZZA NAPOLETANA*
ES &: IT/TSG[007/0031/9. 2. 2005

1.  Ndizov a adresa skupiny Ziadatelov

Nézov:  Associazione Verace Pizza Napoletana
Adresa:  Via S. Maria La Nova, 49 — Napoli
Telefén: —

Fax: —

E-mail: —

Néazov:  Associazione Pizzaiuoli Napoletani

Adresa:  Corso S. Giovanni a Teduccio, 55 — Napoli
Telefon: —

Fax: —

E-mail: —

2. Clensky stit alebo tretia krajina

Taliansko

3. Specifikicia vyrobku
3.1. Meno
,Pizza Napoletana“
Ziada sa o zépis do registra len v talianskom jazyku.

Ndpis ,Prodotta secondo la Tradizione napoletana“ a skratka ,STG" (zarucend tradi¢nd Specialita), ktoré
st na logu ZTS ,Pizza Napoletana“, sa prekladaji do jazyka krajiny, kde sa ,Pizza Napoletana“ vyréba.

() U.v.EUL 93, 31.3.2006,s. 1.
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3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

Vyznacte, ¢i ndzov
X je jedine¢ny sdm osebe

O vyjadruje Specificky charakter polnohospodérskeho vyrobku alebo potraviny

Vyznatte, ¢i sa Ziada vyhrada ndzvu podla cldnku 13 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 509/2006

O Zépis do registra s vyhradou ndzvu
X Zépis do registra bez vyhrady nazvu

Druh vyrobku

Trieda 2.3. — Cukrarske vyrobky, chlieb, zdkusky, koldce, keksy a ostatné pekarske vyrobky

Opis polnohospoddrskeho vyrobku alebo potraviny, na ktoré sa vztahuje ndzov podla bodu 3.1

ZTS ,Pizza Napoletana“ je pekdrsky vyrobok okrthleho tvaru s priemerom maximélne 35 cm. M4
vyvySeny okraj s opeCenou korkou po obvode (cornicione) a jej stredni Cast pokryva omdckova zmes
s prisadami. Hrabka strednej casti md byt 0,4 cm s povolenou toleranciou + 10 %. Hriibka okraja je
1 - 2 cm. Pizza md byt celkovo mikkd, pruznd a md sa dat lahko prehniit napoly.

ZTS ,Pizza Napoletana“ je charakteristickd vyvySenym okrajom a zlatistou farbou, typickou pre
pekdrske vyrobky. Je jemnd na dotyk a na chut. Strednt cast pokryva omdckovd zmes, v ktorej
prevlada Cervend farba paradajok, dokonale stmelenych olejom. V zévislosti od pouzitych prisad je
vidief aj zelent farbu oregana a bielu farbu cesnaku. Dalsie viditelné farby sa biela farba mozzarelly

.....

tmavsia podla intenzity pecenia.

Konzistencia vyrobku méd byt mikkd a pruznd. Vyrobok ,Pizza Napoletana“ mozno lahko prehnit,
pizza je jemnd na ohyboch. Charakteristicki chut jej doddva korka ako v pripade dobre nakysnutého
a upeceného chleba, ktorti doplna jemne kysld chut paradajok. Celok dotvdra vona oregana, cesnaku
alebo bazalky a roztopenej mozzarelly.

Upedend pizza ma typickd prijemnd voiu po paradajkdch. Paradajkovd zmes, z ktorej sa odparila len
nadbyto¢nd voda, zostdva hustd a konzistentnd. Mozarella s chrdnenym oznacenim poévodu (CHOP)
,Mozzarella di bufala campana“ alebo ZTS ,Mozzarella“ je roztopend na povrchu pizze. Vyraznt vofu
dodéva bazalka, ako aj cesnak a oregano, ktoré nemaji byt pripélené.

Opis vyrobného postupu polnohospoddrskeho vyrobku alebo potraviny, na ktoré sa vztahuje ndzov podla
bodu 3.1

Suroviny potrebné na pripravu vyrobku ,Pizza Napoletana“ sti: hladkd mika z mikkého zrna typu 00
(mozno pridat miku typu 0), pivné kvasnice, prirodnd pitna voda, lipané konzervované alebo cerstvé
paradajky, morskd alebo kuchynskd sol, extra panensky olivovy olej. Dalsie prisady, ktoré mozno
pouzif pri priprave vyrobku ,Pizza Napoletana®, si: cesnak, oregano, syr s CHOP ,Mozzarella di bufala
campana®, Cerstva bazalka a ZTS ,Mozzarella“.

Vlastnosti muiky maji byt nasledujtice:

— W 220 - 380

— PL: 0,50 - 0,70
— absorpcia: 55-62

— stabilita: 4-12

— Value index E10: max. 60

— Falling number: 300 - 400

— lepok v susine: 95-11g%
— bielkoviny: 11-125g9%

,Pizza Napoletana“ sa pripravuje vyhradne na zdklade uvedenych postupov, néslednost ktorych sa
musi dodrZat a ktoré sa musia vykondvat v tom istom zariadeni:
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Priprava cesta:

Zmiesaja sa miika, voda, sol a kvasnice. Do pristroja na miesenie cesta sa naleje 1 liter vody, v ktorej
sa rozpusti 50 aZ 55 g soli. Pridd sa 10 % z celkového mnozstva miky a 3 g pivnych kvasnic. Pristroj
na miesenie cesta sa uvedie do chodu a postupne sa pridava 1 800 ¢ miky W 220 — 380, kym sa
nedosiahne tplné vymiesenie, ¢ize pozadovana konzistencia, definovand ako stupen vymiesenia cesta.
Tato fdza md trvat 10 mindt.

Cesto sa md miesit 20 mindt pri nizkej rychlosti pristrojom, najlepsie s vidlicami, aZ kym sa nevytvorf
jednoliata masa. Na dosiahnutie optimdlnej konzistencie cesta je velmi doélezité primerané mnoZstvo
vody, ktoré je muika schopnd tplne vstrebat. Cesto sa nemd na dotyk lepit, ale md byt naopak mikké
a pruzné.

Vlastnosti cesta s toleranciou £ 10 % pre kazdu vlastnost:

— teplota pri kysnuti: 25 °C

— konecné pH: 5,87

— celkovd kyslost: 0,14

— hustota: 0,79 glem’® (+ 34 %)
Kysnutie:

Prvé faza: Cesto sa po vybrati z pristroja na miesenie polozi na pracovny stdl, kde sa nechd odpocivat
priblizne 2 hodiny prikryté vlhkou utierkou. Prikrytim sa zabrdni vysuSeniu povrchu cesta, ktoré by
nastalo, ak by sa cesto nechalo volne kysniit bez prikrytia. Po dvoch hodindch kysnutia sa vyformuje
bochnik, ¢o robi vyhradne ruéne pekar pizze, tzv. pizzaiolo. Pomocou lopatky sa z celej nakysnutej
masy na doske odkroji jedna porcia, ktord sa ndsledne vytvaruje do typického pizzového bochnika.
Vyrobok ,Pizza Napoletana“ md mat hmotnost 180 az 250 gramov.

Druhd faza kysnutia: Po vytvoreni bochnikov nasleduje v nddobdch na potraviny druhd fiza kysnutia,
ktord trvd 4 az 6 hodin. Takto vykysnuté cesto je pripravené na pouzitie najblizsich 6 hodin, ak sa
uschovava pri izbovej teplote.

Tvarovanie:

Po uplynuti doby kysnutia sa bochnik pomocou lopatky vyberie z nddoby a poloZi sa na jemnd vrstvu
muky, ¢im sa zabréni prilepeniu k pracovnej doske. Pekdr pizze vytvaruje tlakom prstov obidvoch rik
z bochnika placku, pricom vedie pohyb od stredu smerom ku kraju. Placku viackrat oto¢i a znova
miesi. V konecnej fize jej hribka v strednej Casti nepresahuje 0,4 cm. Pripustnd tolerancia je = 10 %.
Okraj nesmie byt $ir$i ako 1 — 2 cm, aby nadobudol typicky tvar s korkou.

ZTS ,Pizza Napoletana“ sa nesmie pripravovat inym sposobom, najmi nie pri pouziti kuchynského
valéeka ¢i mechanického lisu.

Oméckovd zmes a prisady:

,Pizza Napoletana“ sa ochucuje nasledujiicim spésobom:

— do stredu pripraveného cesta sa lyZicou umiestni 70 az 100 g oldpanych pretlacenych paradajok,
— paradajkovd hmota sa $pirdlovitym pohybom rozotrie po celej strednej Casti,

— na paradajky sa $pirdlovitym pohybom pridd sol,

— pizza sa posype $pirdlovitym pohybom oreganom,

— na paradajkovi vrstvu sa poukladd vopred o$ipany a na pltky nakrdjany stracik cesnaku,

— povrch pizze sa pomocou nddobky na olej postupne naolejuje $pirdlovitym pohybom od stredu
smerom k okraju 4 — 5 gramami extra panenského olivového oleja; pripustnd tolerancia je + 20 %;
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alebo:

— do stredu pripraveného cesta sa lyZicou umiestni 60 azZ 80 g oldpanych konzervovanych para-
dajok alebo ¢Cerstvych nakrajanych malych paradajok,

— paradajkovd hmota sa $pirdlovitym pohybom rozotrie po celej strednej Casti,
— na paradajky sa $pirdlovitym pohybom pridd sol,

— na vrstvu paradajok sa poukladd 80 — 100 g syra s CHOP ,Mozzarella di bufala campana“ nakrdja-
ného na platky,

— na pizzu sa poloZi niekolko listkov Cerstvej bazalky,

— povrch pizze sa pomocou nddobky na olej postupne naolejuje $pirdlovitym pohybom od stredu
smerom k okraju 4 — 5 gramami extra panenského olivového oleja; pripustnd tolerancia je + 20 %;

alebo:

— do stredu pripraveného cesta sa lyZicou umiestni 70 az 100 g oldpanych pretlacenych paradajok,
— paradajkovd hmota sa $pirdlovitym pohybom rozotrie po celej strednej Casti,

— na paradajky sa $pirdlovitym pohybom prida sol,

— na vrstvu paradajok sa porozkladd 80 — 100 g ZTS syru ,Mozzarella“ nakrdjaného na platky,

— na pizzu sa polozi niekolko listkov Cerstvej bazalky,

— povrch pizze sa pomocou nddobky na olej postupne naolejuje $pirdlovitym pohybom od stredu
smerom k okraju 4 — 5 gramami extra panenského olivového oleja; pripustnd tolerancia je + 20 %.

Pecenie:

Pekdr pizze premiestni pripravent pizzu ota¢avym pohybom na drevent alebo hlintkovi lopatu, ktort
predtym posypal mikou, a to na spodnt plochu pece kratkym rychlym pohybom zépistia tak, aby sa
prisady nezosunuli z povrchu. ZTS ,Pizza Napoletana“ sa musi piect vyhradne v peciach vykurova-
nych drevom, kde sa dd dosiahnut teplota pecenia 485 °C, ktord je nevyhnutnd na spravnu pripravu
ZTS ,Pizza Napoletana“.

Pekdr pizze ma dohliadat na pecenie a priebezne zistovat stav pizze, nadvihujic jej okraj pomocou
kovovej lopaty a otdcanim pizze smerom k ohnu. Pritom dbd na to, aby pizza zostala na tom istom
mieste ako na zaciatku pecenia, ¢im predchddza spéleniu nasledkom rozdielnosti teplot. Je dolezité,
aby pizza bola upecend rovnomerne po celom obvode.

Na konci pecenia pekdr pizze opit pomocou kovovej lopaty vyberie pizzu z pece a poloZi ju na servi-
rovaci tanier. Cas pecenia nemd presiahnut 60 — 90 sekdnd.

Po upeceni md pizza nasledujice vlastnosti: paradajkovd vrstva zostdva po vypareni prebytocného
mnozstva vody celistvd a hustd, syr s CHOP ,Mozzarella di bufala campana“ alebo ZTS syr ,Mozza-
rella“ je roztopeny na povrchu pizze, bazalka, cesnak a oregano uvolfiuji vyrazni voiu a na pohlad
nie st spalené.

— teplota pecenia v spodnej Casti pece: cca 485 °C

— teplota pod klenbou: cca 430 °C

— Cas pecenia: 60 — 90 sekind
— teplota cesta: 60 — 65 °C

— teplota paradajok: 75 —80°C

— teplota oleja: 75-85°C

— teplota mozzarelly: 65 -70"°C
Uschovdvanie:

Neapolskd pizza sa mad konzumovat ihned po upeceni v zariadeni, v ktorom bola pripravend.
V kazdom pripade, ak sa neskonzumuje na mieste vyroby, nesmie sa zmrazovat ani vikuovo balit na
tcely neskorsicho predaja.
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Specificky charakter polnohospoddrskeho vyrobku alebo potraviny

Kltacovych prvkov, ktoré definuji Specificky charakter vyrobku, je niekolko. Zdvisia priamo od
spravnej ¢asovej postupnosti a sposobu pripravy, ako aj od zrucnosti a skidsenosti tych, ktori vyrobok
pripravuji.

Pripravu vyrobku ,Pizza Napoletana“ charakterizuje najmi: vyroba cesta $pecifickfm postupom,
pruznost cesta a tradicnd metdda kysnutia, ktoré prebieha v dvoch Casovych dsekoch, pricom kazdy
md presne urCeny Cas a teplotu; dalej priprava a tvarovanie bochnikov, $pecifickd ru¢nd manipuldcia
s nimi a ndsledné vytvorenie placky z nakysnutého cesta.

Nezastupitelnd je priprava pece a podmienok pecenia (Cas a teplota), ako aj typické charakteristiky
pece, v ktorej sa na vykurovanie pouziva vyhradne drevo.

V porovnani s prvou fizou kysnutia nakysne po druhom kysnuti bochnik cesta do vyrazne vicsieho
objemu a jeho vlhkost sa zvysi. Ked sa pri mieseni zacne vyvijat tlak prstami obidvoch rik, dojde
k premiestneniu vzduchu obsiahnutého v péroch cesta zo stredu smerom k okraju placky, ¢im sa
vytvaruje typicky okraj s kérkou po celom obvode (cornicione). Této technika tvori zdklad vyroby
ZTS ,Pizza Napoletana“. VyvySeny okraj udrziava oméckovi zmes a vietky prisady v strednej Casti
pizze. Na dosiahnutie vicSieho priemeru pizze pekdr pizze otdca cesto v rukdch tak, aby pravd ruka
bola v sikmej polohe pod uhlom 45 — 60 stupriov vzhladom na pracovnii dosku a aby sa cesto opie-
ralo o chrbét ruky a mohlo sa otdc¢at zostladenym pohybom lavej ruky.

Naopak, pri inych sposoboch manipuldcie s cestom, najmi pri pouziti valéeka ¢i mechanického lisu
na cesto, nie je mozné docielit rovnomerné rozdelenie vzduchu od stredu aZ k okraju placky. Nedo-
siahne sa tak homogénna konzistencia celej pizze. Dojde k vytvoreniu vzduchovych bublin v strede
placky, kde sa cesto rozdeli na vrstvy a popraskd. Pizza preto pri pouziti uvedenych nastrojov nemd
po upecen{ charakteristicky okraj, ktory je jednou z typickych vlastnosti ZTS ,Pizza Napoletana“.

Sacastou neapolskej techniky je okrem iného majstrovskd zrucnost, s akou pekdr pizze pripravi tri az
Sest placiek vratane omdcky a dochutenia a s akou potom presnymi a rychlymi pohybmi rik presunie
pizze z pracovnej dosky na lopatu tak, aby nestratili svoj typicky origindlny okrthly tvar (pizza sa
tahd oboma rukami, priCom sa oto¢i priblizne o 90° a premiestni sa tak na pekarsku lopatu). Pekar
pizze lopatu posype mikou, aby pizza lahsie sklzla z lopaty do pece. Urobi tak rychlym pohybom
zdpastia, pricom drzi lopatu v uhle 20 — 25° vzhladom na spodnt plochu pece, aby sa oméckova
zmes a ostatné prisady nezosmykli, ale ostali v strednej Casti pizze.

Alternativne techniky odlisné od vyssie popisanej techniky nie si vhodné, nakolko pri premiesteni
pizze z pracovnej dosky priamo do pece pomocou lopaty neexistuje zdruka, Ze pizza pripravend na
pecenie ostane neporusend.

Pec vykurovand drevom je jednou z najdoleZitejSich sicasti procesu pecenia a kvalitnej pripravy
vyrobku ,Pizza Napoletana“. Jej typické technické vlastnosti nezastupitelnym sposobom ovplyviiuji
spravnu pripravu klasického vyrobku ,Pizza Napoletana“. Neapolskd pec na pecenie pizze mé zdklady
z tufovych tehdl, nad ktorymi sa nachddza okrahla plocha nazjvand platiia, nad ktorou je postavend
kupola. Kupola pece je z ohnovzdorného materidlu. Pokryva ju ochrannd vrstva, ktord zabrafuje
tniku tepla. Spravny pomer medzi jednotlivymi Castami pece je velmi dolezity na optimalne upecenie
pizze. Typoldgia peci na pecenie pizze je odvodend od rozmerov platne, ktord tvoria Styri kruhové
ohnovzdorné sektory. Pizza sa nadvihne ocelovou alebo hlinikovou lopatou a prenesie sa az k vstup-
nému otvoru pece, kde sa poloZi a ndsledne otoéi o 180°. Potom sa pizza otodi naspit do povodnej
polohy tak, aby sa teplota spodnej plochy zniZila o mnozstvo tepla absorbované pizzou pocas
pecenia.

Keby sa pizza posunula na platni na iné miesto, mohlo by dojst k pripédleniu spodnej Casti, kedZe by
pizza absorbovala z iného miesta nadbyto¢né mnozstvo tepla.
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3.8.

3.9.

Vsetky tieto Specifické postupy a vlastnosti vytvaraji efekt nadychanosti pizze a podielaji sa na jej
vyslednych vlastnostiach. ,Pizza Napoletana“ je jemnd, ale celistvd, po okraji s upecenou korkou.
V strede je dostatocne vykysnutd, makkd a dad sa lahko prehnit napoly. Je potrebné zdoéraznit, ze
vietky ostatné produkty vyrobené postupmi a metédami odlisnymi od vyssie spominanych nemozu
mat rovnaké vizudlne a organoleptické vlastnosti, ako md pravd ,Pizza Napoletana“.

Tradi¢ny charakter polnohospoddrskeho vyrobku alebo potraviny

Neapolskd pizza sa tdajne objavuje v dejindch prvykrit v obdobi medzi rokmi 1715 a 1725.
Vincenzo Corrado z Orie, hlavny kuchdr princa Emanuela z Francavilly, vo svojej rozprave
o najpopuldrnejsich jedldch v Neapole piSe, Ze na dochutenie pizze a makarénov sa pouZivaji para-
dajky. Spomina teda dve jedld, ktoré preslavili Neapol v dejindch, a o to viac v dejindch varenia. Tento
idaj sa povazuje za prvi oficidlnu zmienku o neapolskej pizzi — o tenkej placke z chlebového cesta
dochutenej paradajkovou omackou.

Mnozstvo historickych dokumentov dokazuje, Ze pizza je jednou z neapolskych kulindrskych $pecialit.
Spisovatel Franco Salerno tvrdi, Ze tento vyrobok je jednym z najvicsich objavov neapolskej kuchyne.

Podobne aj slovniky talianskeho jazyka a encyklopédia Treccani uvadzaji pre neapolski pizzu
osobitné heslo. Tento termin sa dokonca objavuje aj v mnohych literdrnych dielach.

Prvé pizzérie vznikli nepochybne prave v Neapole. Zaciatkom osemndsteho storocia existovali mestské
hostince, ktoré niesli meno pizzéria. Zvest o nich sa doniesla az ku krilovi Neapola, Ferdinandovi
Burbdénskemu. Aby mohol ochutnat tito $pecialitu, porusil dokonca etiketu a navstivil jednu
z najznamejsich pizzérii. Od toho ¢asu vyznam pizzerif stdpol a stali sa miestom, kde sa pripravovala
vylucne pizza. Najobltbenejsie a najznidmejsie pizze v Neapole boli ,Marinara“, ktord sa datuje od
roku 1734 a ,Margherita“ z obdobia rokov 1796 — 1810. Pizzu ,Margherita“ pontkli talianskej
krélovnej pri jej ndvsteve Neapola v roku 1889 prave pre jej tri typické prisady: paradajky, mozzarellu
a bazalku, ktoré svojimi farbami pripominaji taliansku vlajku.

Postupom ¢asu sa pizzérie zacali objavovat vo vetkych talianskych mestach, ako aj v zahranici. Kazdd
z nich, aj ked sa nenachddzala v Neapole, vzdy spdjala svoju existenciu s neapolskou pizzou, alebo
ako alternativu pouzivala ndzov, ktory nejakym sposobom evokoval spojitost s Neapolom, kde sa
pizza pripravovala takmer 300 rokov nezmenenym tradi¢énym spdsobom.

V méji roku 1984 sa vsetci talianski pekdri pizze rozhodli podpisat spolo¢né vyhldsenie o vyrobe
pizze a dali ho oficidlne zaregistrovat u notdra Antonia Carannante z Neapola.

Nézov ,Pizza Napoletana“ sa pocas histérie natolko rozsiril, Ze ho poznaji aj mimo Eurépy. Hoci
napriklad v Strednej Amerike (v Mexiku a Guatemale) alebo v Azii (v Thajsku a v Malajzii) nemaja
vzdy Gplne presné poznatky o zemepisnom povode tohto vyrobku, poznajii ho pod menom ,Pizza
Napoletana“.

Minimdlne poZiadavky a postupy zamerané na kontrolu Specifického charakteru

Kontroly ZTS ,Pizza Napoletana“ sti zamerané na:

Vo vyrobniach sa vo faze pripravy cesta, kysnutia, ako aj v dalsich fazach pripravy kontroluje spravny
priebeh a ndslednost jednotlivych pracovnych fdz. Prisne sa kontroluja kritické miesta vyrobne, ako aj
to, ¢i pouzité suroviny zodpovedaji druhu a kvalite hlavnych surovin predpisanych na pripravu
vyrobku. Overuji sa sprdvne podmienky uschovévania a skladovania surovin. Kontrola je zamerand
na kone¢né vlastnosti vyrobku a na ich zhodu s vyssie uvedenou $pecifikdciou.



14.2.2008

Uradn}'f vestnik Eurdpskej tnie

C 4023

3.10. Logo

Skratka ,STG" a ndpisy ,Specialita Tradizionale Garantita“ a ,Prodotta secondo la tradizione napole-
tana“ sa prekladaju do oficidlnych jazykov krajiny, v ktorej sa pizza vyrdba.

Logo, ktorym sa oznacuje neapolskd pizza, vyzerd takto: horizontdlne umiestnené ovélne zobrazenie
bielej farby so svetlosivou kontirou, ktoré predstavuje tanier s pizzou vyobrazenou realistickym
sposobom, ktord je zdroven graficky mierne Stylizovand. Na nej sa nachddzaju klasické prisady
v duchu neapolskej tradicie, ¢ize paradajky, mozzarella, listky bazalky a malé mnozstvo olivového
oleja.

Pod tanierom je tieni zelenej farby, ktord v kombindcii s ¢ervenou a bielou symbolizuje nirodné farby
vyrobku.

Tesne pod tanierom s pizzou je umiestneny Cerveny obdlznik so zaoblenymi rohmi. Je na fiom biely
ndpis s Ciernym tienovanim, ktoré postupne prechddza do zelenej farby s bielym okrajom: PIZZA
NAPOLETANA STG. Nad tymto ndpisom sa vpravo hore nachddza biely ndpis mensim pismom iného
typu: Specialita Tradizionale Garantita. Dolu v strede sa nachddza ndpis s typom pisma ako ,PIZZA
NAPOLETANA STG“ s bielym pismom s ¢iernym okrajom: Prodotta Secondo la Tradizione napole-
tana.

Népisy Typ pisma
PIZZA NAPOLETANA STG Varga
Specialita Tradizionale Garantita Alternate Gothic
Prodotta secondo la Tradizione napoletana Varga
Farby pizze Pantone ProSim C M Y K

Bézové — okraj pizze 466 11 24 43 0%
Cervend — paradajkovd omacka 703 0% 83 65 18
Listky bazalky 362 76 0% 100 11
Zilkovanie na listkoch bazalky 562 76 0% 100 11
Cervend — paradajky 032 0% 91 87 0%
Olivovy olej 123 0% 31 94 0%
Mozzarella 600 0% 0% 11 0%
Tiene na mozzarelle 5807 0% 0% 11 9

Farby grafickej casti a pisma Pantone ProSim C M Y K
Sivd — okraj ovélneho taniera P. Grey — 3CV 0% 0% 0% 18
Zelena - tienl ovélneho taniera 362 76 0% 100 11
Cervend — obdfznik so zaoblenymi 032 0% 91 87 0%
rohmi
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Farby grafickej Casti a pisma Pantone ProSim C M Y K

Biely ndpis s ciernym okrajom 0% 0% 0% 0%
LPIZZA NAPOLETANA STG*
Biely ndpis s ciernym okrajom 0% 0% 0% 0%
JProdotta Secondo la Tradizione
napoletana*“
Biely ndpis ,Specialita Tradizionale 0% 0% 0% 0%

Garantita“

Urady alebo orginy overujice dodrZiavanie $pecifikicie vyrobku

Ndzov a adresa

Nazov: Certiquality SRL

Adresa: Via Gaetano Giardino, 4
1-20123 Milano

Telefon: —
Fax: —
E-mail: —
O verejny X stkromny
Nézov: DNV Det Norske Veritas Italia
Adresa: Centro Direzionale Colleoni
Viale Colleoni, 9
Palazzo Sirio 2
[-20041 Agrate Brianza (MI)
Telefén: —
Fax: —
E-mail: —

O verejny X stikromny

Prodotta secondo Ca Tradizione wapoletana
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Nazov: IS.ME.CERT.
Adresa: Via G. Porzio
Centro Direzionale Isola G1
-80143 Napoli
Telefon: —
Fax: —
E-mail: —
O verejny X sukromny

4.2

Osobitné tilohy tradu alebo orgdnu

Vsetky tri vy$sie uvedené kontrolné orgdny vykondvaju kontroly roznych subjektov, ktoré posobia

v odli§nych ¢astiach izemia Statu.
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Ozndmenie o Ziadosti podla ¢linku 30 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/17[ES -
PredlZenie lehoty

Ziadost predlozend ¢lenskym $titom

(2008/C 40/09)

Diia 17. janudra 2008 Komisia dostala Ziadost podla ¢ldnku 30 ods. 4 smernice Eurépskeho parlamentu
a Rady 2004/17/ES z 31. marca 2004 o koordinicii postupov obstardvania subjektov posobiacich
v odvetviach vodného hospodarstva, energetiky, dopravy a postovych sluzieb (%).

Tito Ziadost predlozend Talianskou republikou sa tyka expresnych zdsielkovych sluzieb v tejto krajine.
Ziadost bola uverejnend v Uradnom vestniku série C 29 z 1. janudra 2008, s. 18. Povodnd lehota uplynie
18. aprila 2008.

Vzhladom na skuto¢nost, Ze ttvary Komisie potrebuji ziskat a preskimat dalSie informdcie a v stlade
s ustanoveniami ¢ldnku 30 odseku 6 tretej vety sa lehota, ktord md Komisia k dispozicii na prijatie rozhod-
nutia o tejto Ziadosti, predlzuje o jeden mesiac.

Kone¢nd lehota teda uplynie 18. mdja 2008.

() U.v.EUL 134, 30.4.2004,s. 1.
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KORIGENDUM

Korigendum k spolo¢nému vyhlidseniu Rady a zdstupcov vldd clenskych $titov, ktori sa zisli na zasadnuti Rady,
Eurépskeho parlamentu a Eurépskej komisie

(Uradny vestnik Eurdpskej tinie C 25 z 30. janudra 2008)

(2008]C 40/10)

V obsahu:

namiesto: ,SPOLOCNE VYHLASENIA
Rada“

md byt: ,SPOLOCNE VYHLASENIA
Euré6psky parlament
Rada
Komisia“.

Na strane 1 v prvom ndzve:

namiesto: ,SPOLOCNE VYHLASENIA
RADA*

md byt: ,SPOLOCNE VYHLASENIA
EUROPSKY PARLAMENT
RADA
KOMISIA".

Korigendum k vyzve na predkladanie nivrhov na odborné vzdelivanie sudcov v oblasti priva hospodirskej
stitaZe ES a v oblasti justi¢nej spoluprice medzi sudcami vndtrostitnych sadov

(Uradny vestnik Eurdpskej iinie C 310 z 20. decembra 2007)
(2008/C 40/11)
Na strane 31 v poslednom riadku:

namiesto: ,Lehota na podanie navrhov je 15. februdra 2008.“

md byt: ,Lehota na podanie ndvrhov je 31. marca 2008.
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